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Yeshua/Yehoshua fun Shliach a un Hashem fun knecht a Poylos

R

Yehoshua of Shliach a and Hashem of servant a Paul
na S]U'?”U'W'I’D"lx T OPA NNNAR WT v , (wnn
fun  oisderveilte  di fun emune der loit HaMoshiachn
of chosen the of faith the accordingto the Moshiach
vH TR OKRN ,NNAKR DD WIPVIVPIWT WT IR, N
loit iz vos emes funem derkentenish der un Hashem
according to is which truth ofthe knowledge the and Hashem
, ‘M DRN LJAPY PR MR AUPARA WIT PRI, DY DR
Hashem vos leben eibik oif hofenung der in  shomaim yiras

Hashem which life eternal in the in  heaven fearer of

JOR PPUANR 11D JIRIDWIRD LRI, IPW PP VW LIRT WaSYN
tsaitn eibike fun farshprochen hot sheker kein nisht zogt velcher
times eternal from promised has lie any not says who
DYT PR DIRT [T OPYOIVIR VMY WP WIT PR PR, IR
dem in vort zain antplekt tsait geheriker der in un on
the in word His revealed time appropriate the in and onwards

URIYZ KR b TIRTVI OMNIOIRDIN D PR OKRN , (910NN
gebot a loit gevoren onfartroit mir iz vos  oisrufen
command a accordingto was  entrusted tome is which preaching

hope

I IPVARIIRD A IO R T —pupr W R P
zun  vorhaftikn main Titusn tsu reter undzer Hashem fun
son true my  Titus to Savior  our Hashem of
V-3 A oW R T0N ANNAK AWAKRIMAYY IWTTINR o
G-t fun sholem un chesed emune gemeinzamer undzer loit
G-d from peace and grace faith  mutual our according to
YUY WITNR - PWw/ywnne mwn IR YOKRL OYT
reter undzer Yeshua/Yehoshua Moshiach un foter dem
Savior  our Yehoshua ~ Moshiach and Father the
MY LROYIP PR VIRDYIPIR T TR ARA IRDWT T
kedei ~ Crete in  ibergelozt dich ich hob  derfar
sothat Crete in leave you I did therefore

, N1 vhoya oy oNN , AUTIR PR VY2 vobar 17
noch felt es wvos ordenung in brengen zolst du
still lacking is what order in  set shall you

T ARA PR M L,OKROW WYY PRODUPT  PDOWRI IR

dir hob ich vi shtot yeder in zkeinem bashtimen un
you have I as city every in elders appoint and
IND T LWHYE R PR PR IR jMaNa
man  der  feler a  on iz einer oib  bafoilen
husband the flaw a without is one if  ordered

OPTIWRA PN PAYY L, TR YR anbs VR, R PO
bashuldikt men vemen  kinder gloibike hot vaib ein fun
accuses one whom children faithful has wife one of

OIIRN T LOMPARIDIRAPINIR WIR ,U”PJTN‘?}J}I 'R WA
vorem umgehorchzamkeit ~ oder  tseloznkeit in nisht
because disobedience or  debauchery of not

Titos

Sha'ul an eved of Hashem
1 and a Shliach of Rebbe,
Melech HaMoshiach Yehoshua,
for the furtherance of the
emunah of the Bechirei
Hashem (chosen ones of G-d) and
of da'as HaEmes (knowledge
of the Truth) as pertains to
chasidus. 2 The mekor (basis) of
this is a tikvah of Chayyei Olam
which Hashem Who cannot
speak sheker promised before
the Yamim HaOlam (days of
eternity), > But revealed at the
proper time Hashem’s dvar in
the hachrazah (proclamation,
kerygma), with which I was
entrusted, according to the
mitzvat Hashem Moshieinu.
4To Titos, beni ha'amitti
baEmunah (my true son in the
faith), the emunah shared
in common. Chen v'Chesed
Hashem and Shalom from
Elohim HaAv and Moshiach
Yehoshua Moshieinu.

5For this reason I left you
in Crete that you should set
beseder (according to acceptable
order) what remains and give
messianic s'michah to Zekenim
city by city, as I directed you.
¢If anyone is without reproach,
a ba'al isha echat (a one woman
man/master), his banim being
ma'aminim in Moshiach,
and not under accusation of
debauchery and zenut or sorrut
(rebelliousness, insubordination),
7For it is necessary for the
congregational Mashgiach
Ruchani to be without reproach
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Hashems als  feler a on  zain darf mashgiyech der
Hashem's as  flaw a without be must overseer the
own , mn D VW, DIWPYYIINR VW IPOHIRIIRD
nisht ragzen kein nisht — aingeakshnt nisht  farvalter
not quick-tempered any not  stubborn  not steward

PYYTIVW W LMY LW PROW P LY, W PR
shendlechn tsu geneigt nisht shleger kein nisht  shiker kein
shameful to inclined not fighter any not drunkard any

, DLW Y LRAONN, MR DI R IWRIT MPs
guts  lib hot vos  oirech  machnes a nor  gevin
the good love has who stranger bringingin a but  gain

, VT R, TR R, WIR OOHY vN
kodesh a tsadik a zich iber  shlite  mit
holy one a righteous person a self over authority with
WT oMb LIRNLANTIRT YA T UORA DRNY
der loit vort bagloibten baim  zich  halt vos

the accordingto word faithful by the himself holds who

™ IR TN RO TIRVWAR T 581 M2 ,.uuw'?
zain tsu mazer sai imshtand zain zol er kedei lernung
do to exhort both  able be shall he sothat doctrine

T IR CTMIARIVY TP IR ORD ,JNJW}J'? WOV WT PR

di tsu shtrofreid reden tsu sai lernung gezunter der in
the to reproving speak to also doctrine healthy the in
. WBYp

kegner

gainsayer

PR YHORYD YPIYORIYTN TO R IRIRD PIT OY DIRN
un plapler  vidershpenike sach a faran zenen es vorem
and babblers rebellious many a there are it because

qIRT 0 pnynt yobaps T e YT DI1007YN ,APIIVKR1
darf men vemen gemalte  di fun di  merstns  batriger
must one whom  circumcision the of those mainly  deceivers

R W™MA VRINI AR WP pabyn 5 5n oK JARVWARD
un  haizer gantse iber keren velche moil dos farshtopen
and households entire over turn who mouth the clogup

79 WMRT NP YYTIYYW D DWM MY DKM PIYY
fun einer  gevin shendlechn tsulib nisht toig vos lernen
of one gain shameful onaccountof not fit what teach

TN PIVT APOYIAP T VARV UKD, KRWTIAT WIPIOR P, M
tomed zenen Cretans di gezogt hot  novi eigener zeier  zei
always are Cretans the say did prophet own their them

PR BRI PPUIKRT ORTY .0p0YIa poma , WA NN ,"llJJJ"?

iz zogen eides dozike dos fresers  foile  roes chayes ligner
is say witness this the  gluttons lazy vicious brutes liars
, 0N PNT RW M TOOORT 112D wI 1O Balal

musar zogen sharf zei  zolstu  sibe der tsulib emes

reproof speak sharply them shall you reason this on account of true
VYN T PR T ANAR YT PR VMPI T R T M7
nisht  zich un  emune der in gezunt zain zolen zei kedei
not themselves and  faith the in sound be shall they so that
1P POV W0 P NNRA PR DYTIWRY pwrTr 1w juHRA
keren velche mentshn fun mitsvos un legendes Yiddishe tsu halten
turn who  men of commands and legends Jewish to hold

Til
as Hashem’s mefake'ach al Beis
Hashem (steward or supervisor
of the House of G-d), not a ba'al
gaavah (a haughty person), not
quick in ka'as (anger), not a
shikkor (drunkard) given to
much wine, not violent, not
a gelt-loving kamtzan (miser).

8 Rather, the Mashgiach
Ruchani must be one who
practices hachnosas orchim
(hospitality), an ohev es haTov (a
lover of the good), having seichel,
a tzaddik, kadosh (holy), with
shlitah atzmi (self-control),
9Devoted to the faithful
hatafah (preaching) of the
Besuras HaGeulah, adequate
for hora'ah (teaching) that
exhorts to orthodox Jewish
doctrine and for refuting and
exposing with conviction the
ones speaking against it.

10For there are indeed many
mitnaggedim (opponents),
idle talkers and deceivers,
especially the ones of the
party of the Mohalim HaGoyim
(false teacher Circumcisers of
Gentiles), 11 Whose mouths it
is necessary to stop, who are
subverting entire mishpochot
(families) by teaching what
they ought not, for the sake
of dishonest gelt. 2 A certain
one of them, a “navi” of their
own number, said, “Cretans
are always meshakkrim (liars),
wicked beasts, lazy trombeniks
(gluttons).” 3 This eidus
(testimony) is true, for which
cause rebuke them sharply, that
they may be orthodox Jewish
in emunah, '“Not paying
attention to Jewish aggadot and
to mitzvot d'Rabbanan (precepts
imposed by the rabbis), becoming
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far tahor alts iz mentshn reine di far emes dem fun op
for pure all is people pure the for  truth the from away
VWM IRT D PR AN PR ORAD I vyahyn, awar T
nisht zach kein iz umgloibik un tome zenen velche  ober  di
not thing any is unbelieving and defiled are who however those
S PR T TP ORAD PR JOMPI IR TIRLDWARG WMT NI NAV
zogen  zei tome iz gevisen un  farshtand  zeier nor tahor
say they defiled is conscience and understanding their but pure
,QWPN PayeT O AR R ]VJDP”'?WND, TR M IR
maisim zeiere mit  ober im farleikenen Hashem kenen zei az
deeds their with however him  denying  Hashem know they that
D IR VW N0 ORN IR PPUYARIYTN IR PPUTIMMIR PYTIYTT
kein tsu nisht toigen vos un vidershpenike un umvirdike zaiendik

any for not fit who and rebellious and unworthy being
D owyn . ow
tovim maisim  shum

good deeds inno way

. 13137}75 QYOI WT IRD VOXRH DY ORN TP WWaAR 17
lernung gezunter der far fast es vos red  ober du
teaching sound the for suited is what speak however you

OIYX ,PITIVOWIRD ,POONR PO P ORT DIpr R 2

gezunt  farshtendik  oifrichtik  nichter zain zolen zkeinem az

sound  prudent sincere  sober be shall elders that
PRTopupt 7 . Ao PR YD PR LANNR T PR
zolen  zkeines di az savlones in libe in emune der in
shall lady elders the that perseverance in love in faith the in
1TV DRI, AWITP IRH VOKRD DY M ,DAMR ™ ]3”5}(0}77
reden nisht kedushe far fast es vi oiffiren zich  desglaichen

speaking not holiness for fitting is as behave themselves likewise
DO DIMPIWY IR, PN TO R IR DORIPWIRD 1T DY MY D

fun lererins nor vain sach a tsu farshklaft  zain nisht rechiles kein
of teachers but wine many a to enslaved be not gossip any
H ,PTTIPOWARD M YAIr YT ORA PRT T Ty T 001

lib

love

farshtendik  froien yunge di machen zolen zei kedei
prudent  women young the make should they so that

guts
good
VM T ORI, AWTIP YW 1ARA W DY, WINPT AR R
mit zain zolen  kinder zeiere hobentsu lib  mener zeiere hoben tsu
with be shall children their have to love husbands their have to
MR JAP3 ANVIR LWOMD,  mpNR L, TT WIR A0Hw
oifen geben achtung loiter tsnies zich iber  shlite
for the give attention pure modestindress self over authority

o'n T2, WD PIVIIR PIAPNT IR PUYOIPONR , VI3, ™M
Hashems kedei ~ mener eigene zeiere tsu untertenik  gut  hoiz
Hashem's so that husbands own their to submissive good home

™ M IOORT 1AN9I0PT 1PN DIYLDYHYI DW HRT DIRN
zain mazer zolstu desglaichen veren gelestert nisht zol vort
do exhort shall you likewise be spokenevil not shall word
WAR aobw VN PYTIVOWIARD T 1272*27 "R, v”‘wm’ it
iber  shlite mit farshtendik zain zolen zei az  yungelait di
over authority with — prudent  be shall they that youngmen the

TR R IRD UORA POR T ODORT DPOR PRI
forbild a far halten alein dich zolstu alem in  zich
pattern a for hold yourself you shall you everything in  self

Til-2

meshummad (apostate) from
HaEmes. 1> All things are
tahor to hatehorim; but, to
the ones having been defiled
and taking the side of the
Apikoros, nothing is tahor, but
has been made tameh, both lev
and matzpun. 1 Hashem they
profess to know, but by their
ma'asim they deny him, being
disqualified and being without
mishma'at (obedience), and, as
to every one of the ma'asim
tovim, unpalatably unkosher

(unfit).

But you, speak the

things which are suitable
to Moshiach’s orthodox
Jewish doctrine. 2 Zekenim
need to be temperate,
respectable, men of seichel,
being orthodox in the
emunah, in ahavah, in
savlanut (longsuffering).
3 Similarly the senior
women, the Zekanot, in
hitnahagut (conduct) as
befits kedushah, not yentas
of lashon hora nor slaves
of wine, but melamedot
es haTov (teachers of the
Good), 4 That they may
encourage the young nashim
to have ahavah for their
ba'alim and their banim,
5To have seichel, tehorot
in tznius, managers of the
Bayit, being tovot, being
submissive to their ba'alim,
lest Chillul Hashem come
to the Dvar HaElohim.
¢The bochrim, similarly,
you exhort to have seichel
7 About all things, showing
yourself a mofet of ma'asim
tovim. In the hora'ah, show
integrity, seriousness, 8 Along
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umfardorbenkeit  lernung der in aroisvaizendik  tovim maisim fun
without corruption teaching the in showing good deeds for

SN VPTOWRI VW PP ORN ,UIRN OIPY KT, DO [T
veren bashuldikt nisht ken vos  vort gezunt a ernst  virdikn
be  accused not can which word healthy a earnest dignity
PYTIARG VW LIVNYwaRa ™ 5R1 WRYP  WwIT I
hobendik nisht farshemen zich zol  kegner  der kedei
having not be ashamed themselves shall opponents the so that

™ ORI LIPIP ULTTIR DO OPRT R DLIYOW oW D
zain  zolen  knecht  undz fun zogen tsu shlechts — shum kein
be should be servants us of speak to  evil innoway any
VW DYOR PR POPAPIDMING IR JIRT PIPTT R PUYLIYONR
nisht alem in  voilgefelik un harn zeiere tsu untertenik
not all in  pleasing and masters their to submissive
,OORWMIVYI PO PTYT IIMONIR IND , DIV LW, TTYIDR
getraishaft gute yede aroisvaizen nor ganvenen nisht  akegenreden
faithfulness good every showing but stealing not contradicting

PR APOPI WITIR N
in reter
in Savior

na ANPY T TTRRA PRI M T
undzer Hashem fun lernung di batsiren zolen zei kedei
our Hashem of teaching the adorn shall they so that
T ODMIPAYIA LPIWIT PR Ton o DR YL ophR
di brengendik dershinen iz chesed Hashems vorem alem
the bringing appeared has grace Hashem's because  everything
PDUTIDIYPMIIRG IR ITIR LIWY PR T Ljwoipn YR W npwe
farleikenendik az undz lernt un  mentshn ale tsu yeshue
denying that us teaches and men all to salvation
oY o aph n PR RN payhobyn T pr- mywn
shlite  mit leben mir zolen taives veltleche di un  rishes
authority with live we shall lusts  worldly the and wickedness
AYPIRT AT PR PPODIRADOV-3 IR, VIYIWI IR T WK
doziker der in  G-tsforchtik un  gerecht un zich iber
this  the in  g-dfearing and righteously and self over
JMTWAYT IR ANIPART IPOWOIYAYI T IR JOIRN IR Y ,'05}711
dershainung un hofenung gebentshter ~der oif varten un velt
appearing and  hope blessed  the on wait and world

nwn 5813 WITIR R V-1 70773 DYT 1A 712D OYT 1A
Moshiach ~ goel ~ undzer un G-t groisn dem fun koved dem fun
Moshiach Redeemer

our and G-d great the of glory the of
JYNOAPTINR TR JPIVE T ORA WY T, ywr/yenm
undzertvegen far gegeben zich  hot velcher  Yeshua/Yehoshua
oursakes  for give Himself did who Yehoshua

ARD PUAM R IR YW Ty o ]T”'?lRDWN TR 7D
far reiniken tsu un  rishes  yeder fun oistsuleizen undz kedei

for cleanse to and wickedness every from toredeem us soas
D210 D'WYN ARD PTMYATR TR OXRTT, 910 oy R
tovim maisim far  eiferik iz vos  segula am an zich

good deeds for passionate are who treasured people a Himself

VN JARIOY PR T VAN PR, PRT IVDHRT JIRT YPIIRT 7 ©

mit shtrofen un zain mazer un zogen zolstu zachn dozike di

with reprove and do warn and say shall you things these the
LT TN DWN T ORT pTD LOYPAIYIDY YTy
zain mevaze nisht dich zol keiner  shtrengkeit yeder
do scorn not you shall anyone strictness  all

Ti2
with dibur (speech) that
is orthodox and beyond
reproach, that the mitnagged
may be brought to bushah
(shame), having no lashon
hora to say against you.
9 Avadim (slaves) need to
be submissive to their own
adonim in everything, to
be acceptable, not talking
back, 1°Not pilfering,
but showing all good
reliability, that they may
adorn the hora'ah (teaching)
of Hashem Moshieinu in
all things. ' For the Chen
v'Chesed of Hashem has
appeared, bringing Yeshu'at
Eloheynu to kol Bnei Adam,
2 Instructing us to deny
all that is frai (irreligious)
and not of chasidus and
all that is ta'avanut, and
to live with seichel and
tzidkat Hashem and yirat
Shomayim in the Olam
Hazeh, 13 Awaiting the
tikvah hameashsheret (the
blessed hope), the appearing
of the kavod HaEloheinu
HaGadol and Moshieinu
Rebbe, Melech HaMoshiach
Yehoshua, *Who gave his
nefesh on behalf of us, that
for us he might bring in the
Geulah, redeeming us MI
KOL AVONOTAV (from all
Israel’s sins), making tahor
AM LI SEGULAH (a people for
My possession), zealous for
ma'asim tovim.

15 Preach these things, with
words that give chizzuk
(strengthening) and reprove
with all authority. Let no one
“write you off.”
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memsholes un  moshlim tsu untertenik zain tsu zei dermon
rulers and authorities to submissive be to them remind

D0 DWYR YOIpHI W@ UM T OIR DRIDIRAPS T W
tovim maisim  kolerlei ~ tsu greit zain tsu gehorchzam zain tsu
good deeds allkinds of for ready be to obedient be to
, WNVIMIR T IR DWNILInuIrp iR DUDU’?W ™p 1TY7 R vl
krigerish  zain tsu nisht keinemen oif shlechts kein reden tsu nisht
quarrelsome be to not anyone of  evil any speak to not
JUOIN PHR IR OPPTIIMY PTYY PUTITNONIR , TOWRI NI
mentshn ale tsu anivesdikeit yede aroisvaizendik basheiden nor

men all to meekness every  showing gentle but
, TIROWIRD IR YNPI ORDR IR PIT OR D DRn
farshtand on geven amol oich zenen alein mir vorem

understanding without been once also had ourselves we because

PHITOWIRD R LITYI L, OPWITIRGAYI JARA PPV
farsheidenerlei tsu  gedint geblondzhet hoben  vidershpenik
various to indentured  misguided were  rebellious

(JpMPa) ,ARIW ARIP 11 1AYH R VTOPI ,DINIPIIND IR DNIRD

geven  sinah kine fun leben a gefirt  fargenigns un taives
were malice envy of life a leading pleasures and lusts
TPAR PN T LPIYTIR DRT DINR URNAYI V1N 1ARD ,VOKRNIRD

dos eins gehat faint hoben  farhast
however when  other the one have hate did hated
,P0P7 WK A N OMPOVIY T MIRD T UK DY
reter undzer Hashem fun gutskeit di bavizen zich hot es
Savior our Hashem of goodness the appear itself did there
(PYID3 KON PRANA ) TWT VW jwoIvn R Yy P PR
gezets chumre machmer durch nisht mentshn tsu libe zain un
law legalism stickler through not men to love His and
™ o AR LINRVYI AR M DR,  MpTR na o'wyn
zain loit nor geton hoben mir vos tsedokes  fun maisim
his accordingto but done have we that righteousness of works
na apn T amT ,UT”rT'lD'I' TINR Y OKRA OPRANANYIRD
fun mikveh der durch  derleizt undz er hot baremhartsikeit

of mikveh the through redeem us He did  mercifulness

UKW 1:'73711 T, WTIPN MmN OpT Na anKRMIKRA PR 0PI

ober  ven andere

hot er velchen Hakoidesh ruach dem fun banaiyung un vidergeburt
did He which  theHoly Spirit the of renewal and  rebirth
mwnn vy /ywne TNT  TTIR IR JORIVIOIR '[}7'73”7

HaMoshiachn Yeshua/Yehoshua durch undz oif oisgegosen raichlech

the Moshiach ~ Yehoshua  through us on pourout richly
OTWT OPIYALIYIDS PUTIYMT YTY T DRI WTINR
zain durch  gerechtfertikt  zaiendik kedei goel  undzer
His through justify being sothat Redeemer our

AR PO AMWOARAWT VMY WA 1PN T HRT, Ton
eibikn fun hofenung der loit yoreshim veren mir zolen chesed
eternal of hope the accordingto heirs become we shall grace
POMRT T PPN IR L, DM TR IR LVIRN VIMOINA R PR OY 7.3
dozike di vegen az  vil ich un vort bagloibt a iz es  leben
these the about that want 1 and word faithful a is this life
1ARA YabYN, T TY ,UPPIYT VM YT IVDHRT IRt
hoben velche  di  kedei  zicherkeit mit reden zolstu zachn
have who those sothat certainty with speak shall you things

Ti3
Remind them to be
3 V'NISHMA (obedient, and
we will obey!) to sarim (rulers),
to shiltonim (authorities),
to be submissive, to be
obedient, ready for every
ma'aseh tov. 2 Speak lashon
hora of no one, be not
ohev riv (quarrelsome). Be
eidel (gentle), displaying
anavah (meekness) to kol
Bnei Adam. 3For all of us
were once without da'as,
sorrarim (disobedient), being
led astray, avadim (slaves)
of ta'avot and to various
ta'anugot (pleasures) of
the Olam Hazeh, spending
our lives in eyvah (enmity)
and kina (jealousy), hated,
and hating one another.
4But when the Chen
v'Chesed and the ahavas
Hashem Moshieinu appeared
to Bnei Adam, >Not by
tzidkateynu (our righteousness)
in ma'asim tovim which
is to our zchus (merit), but
according to His rachamim,
He granted us Yeshu'at
Eloheynu through the
mikveh mayim ruchani of
rebirth and hitchadshut
of the Ruach Hakodesh,
¢Which Hashem poured
out on us richly through
Rebbe, Melech HaMoshiach
Yehoshua Moshieinu,
7 That, having been made
YITZDAK IM HASHEM
by the Chen v'Chesed of
Hashem, we might become
yoreshim (heirs) in the tikvah
HaChayyei Olam. 8 This dvar
Emes is trustworthy. And
I counsel you to strongly
affirm the divrei torah I
am handing on to you, that
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maisim in zain tsu oisek zinen in hoben zolen Hashem in gegloibt
deeds in be to devote mind in have shall Hashem in believed

np15na PWMIRIY 00PN IRD VI PR W PR DRT—D0A0
machloikes narishe — mentshn far gut un shein iz dos  tovim
dissensions foolish men for good and excellent is this  good

AT YN VMWD IR MWPIRR IR M2 o IR AR
der vegen krigeraien un tsankerai un briv  yiches un  ober
the about quarrels and bickering and letters genealogy and however

20010 IR CTYHRIMIR AT T S 1TrnomR 0o AN
pust un umnutslech zenen zei  vail  oismaiden zolstu toire
futile and useless  are they because  avoid shall you Torah

IR VYA WaSYN Jwon R’
arain brengt velcher mentshn a
brings who  man a

IN NI OMR TP, MM
an noch ois maid kites
a after out warn sectdivisions in

TWAOPIR IR L, PUTIOM N ANIIRT WPIORNMIR WIR WPHRNIR
azelcher ~ az visendik  vornung tsveimoliker oder  einmoliker
such a person that knowing  warning  second or first

LODTOMRING POR T 11D PR PR 0PI IR DIWPING PR
farurteilt  alein zich fun iz un zindikt un farkert iz
condemned alone self of is and sinful and perverted is

TODHRT |, [OIPPD IR 7T ¥ JORAYLIR [PW HYN TR wn T
zolstu  Tychicusn oder dir tsu Artemasn shiken vel ich ven
shallyou Tychicus or you to Artemas send will 1 when
JORDWRI R TR DIIRN ;OORARD™ P 0 W PP w PR T
bashlosen hob ich vorem  Nikopolis kein mir tsu kumen tsu ailen dich
decided have 1 because Nicopolis to me to come to hurry you
]D&%NDN R ,A7N Y7373. OYT LJORIPTY L IIWOIMRIIPIR JOIRT
Apollosn un toire  bal  dem Zenasn ibertsuvinteren  dorten
Apollos and Torah master of the Zenas  tospend the winter there
PR IR ThYa vWIIRG YT DRI DY TD,DMIRA LINWYI PW
zolen un  felen gornisht zei zol es kedei forois geshvint shik
let and lack nothing them shall there so that onward quickly send
DRI IR, O™ DWYA PR T 1R POW IpH (O™ ) PIWrIR TIR
vos oif tovim maisim in zaintsu oisek lernen  lait  undzere oich

who on good deeds in do to devote learn people  our also
SIRIVDINAMIR T VYW I‘?NT "OMID LI AKRA PN INRT VN
umfruchtbar zain nisht zolen zei kedei hoben neitik  darf men

unfruitful

AR 230 9 v Iyt orN PO DHW AR T (A
op gib mir mit zenen vos
up give me with are who

be not should they sothat have need essential they
oy

ale sholem op dir geben s
all peace up you give the ones

T ORT LAAR WT PR 2D IR AR yadyn, 7 R odw
der zol emune der in lib undz hoben velche di tsu sholem
the may faith the in love us have who those to peace
JVDYOR TR VN T TON

alemen aich mit zain chesed

all  you with be grace

Ti3
those who have become
ma'aminim in Hashem may
be shomer for ma'asim
tovim. These things to
Bnei Adam are good, tov
me'od. °But pilpul minutiae
controversies and toldot
and quarrels and fights
about the Torah, avoid,
for they are unprofitable
hevel. 19 An ish hacholek
(a man of division, a divisive
man) after one or two
warnings, avoid, ! Having
da'as that such a man is
perverted and sinful, bringing
harsha'ah (condemnation)
upon himself.

12When I send Artemas
or Tychicus to you,
try to come to me at
Nicopolis, for there I
have decided to spend
the choref (winter). 13Do
your utmost to speed Zenas,
the Ben Torah (scholar),
and Apollos on their way,
that nothing for them
may be lacking. 14 Let
anshei adateynu (the men
of our community) learn
to be concerned about
ma'asim tovim so as to
supply urgent needs, that
they may not be lo poreh
(unfruitful).

15Drishat Shalom from all
the ones with me. Drishat
Shalom to those who have
ahavah for us in the emunah.
Chen v'Chesed Hashem to all
of you.
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